














Petit Poisson lui chante une chanson en soninké.

Nyeere lenmu

Nyeere lenmu

Ji noxondi nwa

Xiinni xiini xiini x2

Nyeere lenmu

Ji noxondi nwa

Xiinni xiini xiini x2

Fanwe noxondi

Les Petits poissons dans l’eau

Les Petits poissons dans l’eau

Nagent, nagent, nagent, nagent

Les Petits poissons dans l’eau

Nagent, nagent, nagent, nagent,

Dans la rivière





Petit Poisson, do you want to be my friend ? (Veux-tu être mon ami ?)

Si ! (oui), lui répond le joli poisson. Et petit poisson lui chante une jolie chanson en 

lingala. 





Mais la famille de Petit oiseau n’est pas d’accord. 

Are you crazy ? (es-tu fou?) Your friend doesn’t even have wings to fly !

(ton copain n’a même pas d’ailes pour voler !)

But he is my friend ! (mais c’est mon ami !)





La famille de Petit Poisson est en train de le gronder ! 

Estas loco ? (es-tu fou ?) Las aves comen los peces ! (les oiseaux mangent les 

poissons) Tu amigo ni siquiera sabe nadar ! (ton ami ne sait même pas nager)

Pero es mi amigo ! (mais c’est mon ami !)
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